Les journées s'écoulérent ainsi, tristes et dou-
loureuses, pendant la premiére période de ma
captivité auxiles du Salut. Je recevais chaque’ tri-
mestre quelques livres qui m’élaient adressés par
ma femme, mais je navais aucune occupalion
physique; les nuits surtout, qui sous ce climat
sont presque invariablement de douze heures,
étaient atrocement longues. Dans le courant de
juillet 1895, javais fait unedemande pour que 'on
me permit d’acheter quelques outils de menuiserie;
un refus catégorique me fut opposé par le Direc-
‘teun du Service pénitentiaire, sous prétexte que les
outils pouvaient constituer des moyens d’évasion.
Je ne me vois pas m’évadant sur un rabot d’une
ile o j’étais igardé & vue puit et jour!
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1, - o e o
A Tautomne de 1896, le régime déji si sévére
i : )
auquel j’étais soumis devint plus rigoureux
encore.
Le 4 septembre 1896, I'administration péni-
tentiaire recut de M. André Lebon, ministre des

e PRy
Colonies, ordre de me maintenir jusqu’a nouvel

ordre enfermé dans ma case nuil el jour, avec
double boucle de nuit, d’entourer le périmétre
du promenoir autour de ma case d'une solide
palissade avec sentinelle intérieure en plus du
surveillant de garde dans ma case. En outre, on
suspendit la remise des lettres et des envois qui
m’élaient adressés; la transmission ‘de ma corres-
pouldance ne devait plus éire opérée qu'en
copie.

Gonformément & ces instructions, j 3
ement 4 ces instructions, je fus enfermé

nuit et jour dans ma case, sans méme une minute
de promenade. Cette réclusion ahsolue fut main-
tenue durant tout le temps que nécessita arrivée
dx.as bois et la construction de la palissade, ¢est-a-
dire envir.on deux mois et demi. La chaleur fut
c.ette année-1a particuliérement torride; elle élait
si grande dans la case que les surveillants de garde

firent plainte sur plainte, déclarant qu’ils sentajent -

leur crane éclater ; on dut, sur leurs réclamations,
arroser chaque jour I'intérieur du tambour accolé
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3 ma case, dans lequel ils se tenaient. Quant & mol,
je fondais littéralement.

A dater du 6 septembre, je fus mis 4 la double
boucle de nuit, et ce supplice, qui dura pres de
deux mois, consista dans les mesures suivantes.
Deux fers en forme d’U, AA, farent fixés par leur
partie inférieure aux cotés du lit. Dans ces fers
s’engageait une
barre en fer B,

A laquelle étaient
tixées deux bou-
clesGC.

A Vextrémité de
la barre, d'un colé
un plein terminal
D, de Pautre coté
un cadenas E, de
telle sorte que la
barre élailfixéeaux
fers A A et par
suite au lit. Quand
les pieds étaient La double boucle.
donc engagés dans
les deux boucles, je n'avais plus la possibilité
de remuer; j’élais invariablement fixé au lit. Le

supplice étail horrible, surtout par ces nuits tor-
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rides. Bientot les boucles trés serrées aux chevilles

me blessérent.

La case fut entourée d’une. palissade de 27,50

de hauteur, distante de 12,50 environ de la case,
Cette palissade dépassait de beaucoup en hauteur

les petites fenétres grillées de la case, qui étaient

a environ 1 métre au-dessus du sol, de telle sorte
que je n’eus plus ni air ni lumiére dans I'intérieur
de la case. En dehors de cette premiére palissade
complétement jointe, qui était une palissade de
défense, fut construite une deuxiéme palissade,
non moins jointe, d’égale hauteur, et qui, comme
la premiére, me cachait toute vue du dehors. Dans
Iintérieur de cette derniére palissade; qui con-
stituait ainsi un petit promenoir, je recus, aprés
environ trois mois de réclusion absolue, 'autori-
sation de circuler dans le jour, sous un soleil

ardent, sans trace d’ombre, et toujours accompagné

par le surveillant de garde.

Jusquau 4 septembre 1896, je n’avais oceupé
ma case que la nuit et aux heures trop chaudes de
la journée. En dehors des heures que je consa:
crais a de petites promenades dans les 200 métres
de Iile qui m’avaient. été réservés, je m’asseyais
souvent & l'ombre dela case, face 4 la mer, et si
mes pensées étaient. tvistes et obsédantes, si sou-

Dy 2

«1*:_4;,%4@&&-

Plan de la premiere case aprés la construction des palissades.
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vent je crelottais la idvre, J'avais du moins cetle
consolation, dans mon extréme douleur, de voir
la mer, de laisser errer ma vue sur les flots, de
sentir souvent mon dme se soulever, les jours de
tempéte, avec les ondes furicuses. A partic du
4 septembre 1896, plus rien; la vue de la mer,
du deliors, mlest interdite, j’éloufle dans ma case
ot je n’ai plus ni air ni lumiére. Uniquement le
promenoir enire deux palissades, dans la journée,
en plein soleil, sansapparence d'onbre.

Dans le courant du mois de juin 1806, javais
eu de violents acces de fitvre, suivis-de congestion
cérébrale. Dans une de ces mnuils Iragigques de
douleur ct de fiévre, je voulus me lever; je tombal
comme une masse sur le sol de la case el y restai
évanoui. Le surveillant de garde dul me relever

inanimé et couvert de sang. Les jours qui sui-

virent, ’estomac se refusa 4 toute nourriture. Je
dépéris beaucoup et ma santé ful forlement
ébranlée. J'étais encore extrémement faible quand
furent prises les mesures arbilraires et inhumaines
‘du mois de seplembre 1896; aussi fat-ce une
nouvelle chute. Cest dans ces condilions que je
crus ne'pas pouvoir aller plus loin; quelles que
soient la volonté et I'énergie d’un homme, les
forces humaines ont une limite et celle-ci était
21




949 CINQ ANNEES DE MA VIE.

dépassée. ‘Aussi arrélai-je mon journal ‘avee !

mission de le ‘remettre & ‘ma femme. Dlailleurs,
peu de jours aprés, tous mes papiers furent saisis;
je n'eus plus en ma possession qu'une quantité

limitée «de papier, papler muméroté et paraphé
y» | P

comme depuis le premier jour, mais que je dus

i
remetire aussitot qu'il élait éerit, avant de pouveir =8

en recevoir d’autre.
Mais dans une de ces longues nuils de torture,
ot cloué sur mon lit, le sommeil fuyant mes pau-

des instants «de supréme résolution, je la vis tout
4 coup lumineuse luire devant moi et me dicter
mon devoir : ¢ Aujourd’hui moins que jamais, tit
n’as le droit de déserter ton poste, moins que jamais
tu n’as le droit d’abréger, fit-ce d’un seul jour, ta
vie triste et misérable. Quels que soient les sup-
plices qu'on Vinflige, il faut que tu marches,
jusqu’a ce qu'on te jette dans la tombe, . il faut
que 'tu resles debout devant tes bourreaux, fant
gue tu auras ombre de forces, épave vivante 2
maintenir sous leursyeux, par linlangible souye-
raineté de I'dme. »

Déslors, je prisla résolution de lutter plus éner-
giquement (que jamais.

Dans la période qui s'écoula ensuite, depuis le

idres. je cherchais 1'étoile direcirice, le ‘ouide b
p ? n] r D
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mois de septembre 1896 jusqu’en aolt 1897, la
surveillancs directe devint chaque jour plus rigou-
reuse.

Le nombre des surveillants avait été an début,
outre le surveillant chef, de 5 surveillants; 11 fat
porté & 6, puis a 10 surveillants; dans le courant
de Pannée 1897. Il fut encore augmenté plus tard.
Jusquen 1896, je recus des livres chaque tri-
mestre, envoyés par ma femme. A dater du mois
de septembre 1896, ces envois furent supprimés.
On me: prévint, il est vrai, que j’élais autorisé &
faire, chaquetrimestre, une demandedevingtlivres
qui seraient achetés & mes' frais; je fis unepre-
migre demande qui ne me parvint que plusieurs
mois aprés, une seconde qui mil encore un plus
grand nombre de mois pour me parvenir, enfin
une troisi¢mea laquelle il ne fut jamais répondu.
Dés lors je dusvivre sur le fonds qui s’élait créé
avec les premiers envois regus.

Ce fonds comprenait, outre! un certain: nombre
de Revues littéraives et scientifiques, quelques
livees de lecture courante, les FEludes sur la
Liltévature contemporaine de Schérer, I"Hislovre
de la littérature de: Lanson, quelques ceuvres de
Balzac, les Mémotres de Barras, la petite Crilique
de Janin, une Histoire de la peinture, I Histoire des
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Franes, les Recits des temps mérovingiens & Au-

austin Thierry, les tomes Vil et VIIL de I'Histoire .

générale duw 1v° siécle jusqu'd nos jours de Lavisse
ot Rambaud, les Essais de Montaigne, et surtout

les ceuvres compléles de Shakespeare. Je n'ai.

jamais aussi bien compris le grand écrivain que’
durant cette époque si tragique; je le lus et le
relus; 1lamlet et le roi Lear m’apparurent avee

toute leur puissance dramatique.

Je refis aussi des sciences, et ne possédant pas

los livres nécessaires, je dus reconstituer les €lé=
ments du caleul intégral et différentiel.

Jobligeais ainsi, par moments — trop coutls,
hélas! —mon cerveau a s'absorber dans un ordre
didées tout différent de celui qui loccupait
habituellement.

Mes livres, au bout de peu de temps, furent en
assez piteux état; les bétes y établissaient domicile,
les rongeaient et y déposaicent leurs ceuls.

Les animaux pullulaient dans ma case; les
moustiques, au moment de la saisondes pluies, les
fourmis, en toute saison, en nombre si conside-
rable que j’avais dd isoler ma table, en en placant
Jes pieds dans de vieilles boites de conserves, Teftlz
plies de pétrole.

I eau avait été insuffisante, car les fourmis fors
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maient chaine 4 la surface, et dés que la chaine
était compléte, les fourmis traversaient comme sur
un pont. )

La bételaplus malfaisante était I'araignée crabe;
sa morsure est venimeuse. L’araignée crabe est un
animal dont le corps a I'aspect de celui du crabe,
les pattes la longueur de celle de l'araignée. L'en-
semble est de la grosseur d’une main d’homme.
Jen tuai de nombreuses dans ma case, ou elles
pénétraient par U'intervalle entre la toiture et les
Yurs.

En résumé, aprés les coups de massue du mois
de septembre 1896, j’eus un moment de détresse,
puis un relévement d’énergie morale, I'dme se
dressant plus pure et plus haufaine dans ses reven-
dications.

En octobre, j'écrivis 4 ma femme :

les du Salut, 3 octobre 1836.

Je n’ai pas encore recu le courrier du mois d’aont.
Je veux cependant Uécrire quelques mots et t'envoyer
I’écho de mon iinmense affection.

Je tai écrit le mois dernier et t’ai ouvert mon cceur,

24
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dit toutes mes pensées. Je ne’ saurais rienyajouter:
Yespére quion Capportera ce: concours que: lu.as les
devoir de demander, et je ne puis souhaiter quune
chose : c’est d’apprendre hientot. que la lumiére esl
faite sur cette horrible affaire. Ceque je veux te dire

encore, c’est qu'il ne faut pas que I'horrible acuifé de™

nos souffrances dénature nos ceeurs. I fuut que notre

nom, que nous-mémes sortions de cette horrible avens =

ture tels que nous étions gquand on nous y a faif.
enlirer.

Mais, devant de telles souffrances, il faut que les
courages grandissent, non pour récriminer ni pour se
plaindre, mais pour demander, vouloir enfin la lu=
mitre sur cet horrible drame, démasquer celui on
ceux dont nous sommes les victimes.

Si je t'écris souvent et si longuement,. c’est quil ya
une chosé que je- voudrais pouvoir exprimer mieux
que je ne le fais, cest que forts de nos consciences il
faut que nous nous élevions au-dessus de tout, sans
gémir, sans nous plaindre, en gens de: coeur qui souf-
frent le martyre, qui peuvent y succomber, en faisabt
simplement notre devoir, et ce devoir, si, pour moi, il
est de tenir debout, tant que je pourrai, il est pour toi,
pour vous tous, de vouloir la lumiere sur ce lugubre
drame, en faisant appel & tous les concours, car vrai-
ment je doute que des éires humains aient jamais souf=
fertiplus que nous. '
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Iles du: Salut, 5 octobre 189€

Je viensde recevoir & Pinstant fa cliére et bonne
lettre du mois d’aott, ainsi que toutes celles de la
famille, et c’est sous limpression profonde non seule-
ment des souffrances que nous endurons tous, mais de
la douleur que je tai causée par ma lettre du 6 juillet,
que je t'éeris. '

Ah! chére Lucie, comme I'étre humain est faible,
comme il est parfois lache et égoiste. Ainsi que je fe
Vai dit, je crois, j'élais & ce moment en proie aux
fieyres qui me brilaient corps et cerveau, moi dont
Pesprit est si frappé, dont les tortures sont si arandes.
Et alors, dans cetle détresse profonde de tout Iétre,
ou Pon aurait besoin d’'une main amie, d'une figure
sympathique, halluciné parla fitvre, par la douleur, ne
recevant pas ton courrier, il a fallu que je te jelte mes

_cris de douleur que je ne pouvais exhaler ailleurs.

Je me ressaisis, d’ailleurs, je suis redevenu ce:que
jétais, ce'que je resterai jusqu’au dernier soulfle.

Comme je te l'ai dit dans ma lelire d’avant-hier, il
faut que, forts de nos consciences, nous nous élevions
au-dessus de tout, mais avec cette volonté ferme,
inflexible de faire éclater mon innocence aux yeuxde
la France entiére.

11 faut que notre nom sorte de cette horrible aven-
ture tel qu’il était quand on I'ya fait entrer; il faut
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que nos enfants entrent dans la vie la téte haute et
fiere.

Quant aux conseils que je puis te donner, que je Fal
développés dans mes lettres précédentes, tu doils bien
comprendre que les seuls conseils que je puisse te
donner sonf ceux qgue me suggére mon ceeur. Tu es}
vous étes tous mieux placés, mieux conseillés, pour
savoir ee que vous avez & faire.

Je souhaite avec fol que cette situation atroce ne
tarde pas trop a s’éclaircir, que nos souffrances  tous
aient bientot un terme. Quoi quiilen soit, il faut avoir
cette foi qui fait diminuer toutes les soulfrances, sur-
monter toutes les douleurs, pour arriver a rendre & nos
enfants un nom sans tache, un nom respecte.

AIFRED.

La lettre de ma femme, que je regus led octobre
1806, était une lettre datée du 13 aott, la seule
qui me parvint de toutes les lettres que m’écrivit
ma femme durant ce mois. J'en extrais ce simple
passage :
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" Paris, 13 aofit 1896.

Je recois 2 I'instant ta lettre du 6 juillet, et c’est les
yeux encore tout gonfiés de larmes que je t'éeris.
Pauvre, pauvre cher mari, quel calvaire tu supportes,
3 quel martyre tu es soumis. Cest tellement alroce,
tellement épouvantable, que cetle pensée seule
m’affole.

LuciE.

En novembre, je ne recus pas une seule des let-
tres que ma femme m’écrivit en septembre; elles
ne me parvinrent jamais.

En décembre, je regus, parmi toutes les leltres
du mois d’octobre de ma femme, une seule lettre,
celle du 10 octobre, dont yoici un extrait:

Paris, 10 octobre 1896.

Tattends avec une bien vive anxiété des lettres de
toi. Songe que je n’ai pas de tes nouvelles depuis le
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9'aoiit, Cest-a-dire depuis prés de deux mois et demii
ce sont de longues semaines d’'inquiétudes, celles qui
Cécoulent entre chague courrier, ¢t chaque jour de
retard m’apporte d’autres angoisses.

Lucrz.

Le % janvier 1897, j’éerivisia ma femme :

Tles du Salut, 4 janvier 1897.

Jo viens de recevoir tes lettres de noyembre ainsi
que celles de la famille. L émotion profonde qu'elles
me causent est toujours la'meéme : indescriptible:

Comme toi, ma chére Lucie, ma pensée ne te quitte
pas; ne quitte: pas nos chers enfanis, ‘vous tous, et
quand mon: cceur n’en peut plus, est & bout.de fuz'.ces
pour résister & ce martyre qui broie le coeur sans s-ar=
réter comme le grain sous la meule, qui déchire touf
ce quion a de plus noble, de plus pur, de plfis‘éle\r(_é,
qui rise tous les ressorts de I'ame, je me eric a moi=
méme toujours les mémes paroles: « Si atroce que
soit ton supplice, marche encore afin de pouvoir
mourir tranquille, sachant quo tu laisses a tes enfants
un nom Lionoré, un nom respecté. »

> = 1 3
Mon cceur, tu le connais, il n'a: pas changé, Gest
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celui d'un soldat, indifférent a toutes les souflrances
physiques, qui met'’honneur avant, au-dessus de tout,
qui a véen, qui a résisté a-cet effondrement effroyable,
invraisemblahle, detouteoqu faitile Francais,’homme,
de ce qui seul enfin permet.de vivre, parce qu’il était
pere-et qu'il faut que 'honneur soit rendu au nom que
portent nos enfants.

Je ‘ai écrit longuement déja, joai-essayé de'te ré-
sumer lucidement, de t'exposer pourquoi ma confiance,
ma foi, étaient absolues, aussibien dans les efforts des
uns, que dans ceux des autres, car, crois-le bien, aies-
en l'absolue certitude, Vappel que j’aiencore [ait, au
nom de mnos enfants, crée un devoir auguel des
hommesde cceur ne se soustraient jamais ; d’autre part,
je connais trop tous les sentiments qui vous animent
pour penser jamais qu'il puisse y avoir un moment
de lassitude chez aucun, tant que la vérilé ne sera pas
découverte.

Donc, tous les ceeurs, foutes les énergies vont con-
verger vers le but supréme, courir sus a la béte jusqu’a
ce qu’elle soit forcée : P'auteur ou les auteurs de ce
crime infaime. Mais, hélas ! comme je te I'ai dit aunssi,
si ma confiance est absolue, les énergies du coeur,
celles du cerveau, ont des limites, dans une situation
aussi atrocement épouvantable, supportée depuis si
longtemps. Je sais aussi ce que tu souffres et ¢’est
liorrible.

Or, il n’est'pas ien ton pouvoir d’abréger mon mar-
tyre, le ‘notre. Le gouvernement seul jposseéde des
moyens d’investigation assez puissants, assez décisifs
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pour le faire, s'il ne veul pas quun Francais, quine =%

demande A sa patrie que la justice, la pleine lumire,

toute la_ verité sur ce lagubre drame, qui n’a plus™S8

qu'une chose & demander ala vie, voir encore pour ses
chers pelits le jour ou ’honneur leur sera rendu, ne

succombe sous une situation aussi écrasante, pour un &8

crime abominable qu’il n’a pas commis.

Jespere done que le gouvernement aussi U'apportera
son concours. Quoiqu'il en soit de moi, je ne puis done
que te répéter de toutes les forces de mon awne d’ayoir
confiance, d’étre toujours courageuse et fo:te et Uem=
brasser de tout mon ceeur, de loutes mes [orces, comme
je taime, ainsi que nos chers et adorés enlants.

ALFRED.

Vestrais des lettres que je recus de ma femme =

cette date les passages quisuivent:

Paris, 12 novembre 1836.

Je viens de recevoir tes honnes letires des 3 et 5 oe-
tobre; je suis encore tout impressionnée: et ileurausi: |
de m’étre laissée aller quelques instanis & I’émotion St
douce que me causent tes paroles. Je ten prie, mon
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mari bien-aimé, ne pense pas & ma douleur, aux
souffrances que je puis endurer ; comme je te I'ai déja
dit, ma personnalilé n’est que secondaire et je serais
navrée d’ajouter encore par mes plaintes une douleur
de plus & tes tortures. Ne te préoccupe donc pas de
moi; tu as besoin de tountes tes forces, de tout ton cou-
rage, pour résister a cette lutte morale, si pénible, si
dure, pour ne pas te laisser déprimer par la fatigue
physique, par' le climal, par les privations de toutes
sortes qui te sont imposées.

Paris, 24 novembre 1895.

Je voudrais pouvoir venir causer avec foi tous les
jours... Mais & quoi bon répéter constamment les
mémes choses ? Je saig trés bien<que mes letires se
ressemblent, qu’elles sont toules imprégnées de la
méme idée, 'unique idée qui nous occupe tous, celle
dont dépendent nos vies, celles de nos enfants, I'avenir
de toule une famille. Comme toi, je ne puis m’attacher
qu'a une chose, & ta réhabilitation, je ne poursuis qu'un
bat, celui de te faire rendre ton honneur; en dehors de -
cette pensée fixe, qui me hante, rien ne m'intéresse,
rien ne me touche...

: LuciE.




